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Asignaturas afectadas

Nombre de la asignatura

Area de Conocimiento

Titulacion/es

CALIDAD

INVESTIGACION OPERATIVA

INGLES APLICADO A LA FILOLOGIA INGLESA L.T.I GESTION
INFORMATICA II
INGLES APLICADO A LA FILOLOGIA INGLESA L.T.I. SISTEMAS
INFORMATICA II
INGLES APLICADO A LA FILOLOGIA INGLESA L.T.I GESTION
INFORMATICA III
INGLES APLICADO A LA FILOLOGIA INGLESA L.T.I. SISTEMAS
INFORMATICA 111
MATEMATICAS Y MATEMATICA APLICADA I.T.I. GESTION
MATHEMATICA
MATEMATICAS Y MATEMATICA APLICADA L.T.I. SISTEMAS
MATHEMATICA
ROBOTICA INGENIERIA DE SISTEMAS Y CIENCIAS FISICAS
AUTOMATICA
CONTROL Y PROGRAMACION | INGENIERIA DE SISTEMAS Y I.A.E. INDUSTRIAL
DE ROBOTS AUTOMATICA
INFORMATICA APLICADA CIENCIA DE LA L.T.I. GESTION
COMPUTACION E
INTELIGENCIA ARTIFICIAL
INFORMATICA APLICADA CIENCIA DE LA L.T.I. SISTEMAS
COMPUTACION E
INTELIGENCIA ARTIFICIAL
LENGUAIJES DE INTELIGENCIA | CIENCIA DE LA L.T.I GESTION
ARTIFICIAL COMPUTACION E
INTELIGENCIA ARTIFICIAL
LENGUAIJES DE INTELIGENCIA | CIENCIA DE LA L.T.I. SISTEMAS
ARTIFICIAL COMPUTACION E
INTELIGENCIA ARTIFICIAL
INFORMATICA Y ESTADISTICA | CIENCIA DE LA TURISMO
APLICADAS COMPUTACION E
INTELIGENCIA ARTIFICIAL
MODELOS CIENCIA DE LA L.T.I. SISTEMAS
COMPUTACIONALES COMPUTACION E
INTELIGENCIA ARTIFICIAL
MODELOS CIENCIA DE LA L.T.I. GESTION
COMPUTACIONALES COMPUTACION E
INTELIGENCIA ARTIFICIAL
DISENO DE PROCESADORES Y | ARQUITECTURA Y I. EN INFORMATICA
EVALUACION DE TECNOLOGIA DE
CONFIGURACIONES COMPUTADORES
PERCEPCION CIENCIA DE LA L.T.I. SISTEMAS
COMPUTACION E
INTELIGENCIA ARTIFICIAL
PERCEPCION CIENCIA DE LA L.T.I. GESTION
COMPUTACION E
INTELIGENCIA ARTIFICIAL
ECONOMETRIA ESTADISTICA E LADE
INVESTIGACION OPERATIVA
SEGURIDAD INFORMATICA CIENCIA DE LA I. EN INFORMATICA
COMPUTACION E
INTELIGENCIA ARTIFICIAL
ANALISIS DE DATOS Y ESTADISTICA E CONJUNTA (DERECHO Y ADE)
ENCUESTAS INVESTIGACION OPERATIVA
ANALISIS DE DATOS Y ESTADISTICA E LADE
ENCUESTAS INVESTIGACION OPERATIVA
CONTROL ESTADISTICO DE LA | ESTADISTICA E I. DE MONTES

ADMINISTRACION DE

ORGANIZACION DE EMPRESAS

L.T.I. GESTION




EMPRESAS

TERAPIA FISICA Y ANATOMIA Y ANATOMIA VETERINARIA
REHABILITACION ANIMAL PATOLOGICA COMPARADAS
ANATOMIA PATOLOGICA ANATOMIA Y ANATOMIA VETERINARIA
GENERAL PATOLOGICA COMPARADAS
DERMATOLOGIA Y ANATOMIA Y ANATOMIA MASTER DE MEDICINA,
DIAGNOSTICO ENDOSCOPICO | PATOLOGICA COMPARADAS; | SANIDAD Y MEJORA ANIMAL
DE LAS ENFERMEDADES MEDICINA Y CIRUGIA ANIMAL
DIGESTIVAS EN PEQUENOS
ANIMALES
GENETICA MOLECULAR GENETICA BIOQUIMICA
HUMANA
GENETICA Y MEDIO GENETICA CIENCIAS AMBIENTALES
AMBIENTE
GESTION DE FAUNA INGENIERIA AGROFORESTAL | INGENIERO DE MONTES
SILVESTRE
PROYECTOS INGENIERIA RURAL L.T.I. SISTEMAS
CONSERVACION DE LAS GENETICA VETERINARIA (TERCER CICLO)
RAZAS EN PELIGRO DE MASTER
EXTINCION INTERUNIVERSITARIO EN
ZOOTECNIA Y GESTION
SOSTENIBLE: GANADERIA
ECOLOGICA E INTEGRADA
SISTEMAS ELECTRONICOS ARQUITECTURA Y INGENIERO EN AUTOMATICA
DIGITALES TECNOLOGIA DE Y ELECTRONICA INDUSTRIAL
COMPUTADORES
CONTROL POR ORDENADOR INGENIERIA DE SISTEMAS Y INGENIERIA INFORMATICA
AUTOMATICA
REGULACION AUTOMATICA INGENIERIA DE SISTEMAS Y INGENIERIA TECNICA EN
AUTOMATICA ELECTRONICA
INGLES APLICADO A LA FILOLOGIA INGLESA L.T.I. ELECTRONICA
TECNICA I
INGLES APLICADO A LA FILOLOGIA INGLESA I.T.I. ELECTRICIDAD
TECNICA I
INGLES APLICADO A LA FILOLOGIA INGLESA L.T.I. MECANICA
TECNICA I
INGLES APLICADO A LA FILOLOGIA INGLESA L.T.I. ELECTRONICA
TECNICA II
INGLES TECNICO FILOLOGIA INGLESA INGENIERO EN AUTOMATICA
Y ELECTRONICA INDUSTRIAL
DIRECCION COMERCIAL ORGANIZACION DE EMPRESAS | LADE
DIRECCION COMERCIAL ORGANIZACION DE EMPRESAS | CONJUNTA (DERECHO Y ADE)
LA ENSENANZA INTEGRADA FILOLOGIA INGLESA MASTER EN INGLES PARA LA
DE LENGUA Y CONTENIDO CUALIFICACION
(PLURILINGUISMO/CLIL) PROFESIONAL
CREACION DE MATERIALES FILOLOGIA INGLESA MASTER EN INGLES PARA LA
PARA LA ENSENANZA CUALIFICACION
INTEGRADA DE LENGUA Y PROFESIONAL
CONTENIDO
(PLURILINGUISMO/CLIL)
FUNDAMENTOS FISICOS DE LA | FISICA APLICADA I.T. INFORMATICA DE
INFORMATICA SISTEMAS
EXPERIMENTACION EN QUIMICA FISICA QUIMICAS
QUIMICA FiSICA
TECNICAS BASICAS DEL DNA | BIOQUIMICA Y BIOLOGIA MASTER EN BIOTECNOLOGIA
RECOMBINATE MOLECULAR MOLECULAR, CELULAR Y
GENETICA
INGENIERIA TERMODINAMICA APLICADA | IT INDUSTRIAL MECANICA

FLUIDOMECANICA




MEMORIA DE LA ACCION

Especificaciones

Utilice estas paginas para la redaccion de la Memoria de la accion desarrollada. La
Memoria debe contener un minimo de cinco y un maximo de diez paginas, incluidas tablas y
figuras, en el formato indicado (tipo y tamario de fuente: Times New Roman, 12, interlineado:
sencillo) e incorporar todos los apartados senalados (excepcionalmente podra excluirse
alguno). En el caso de que durante el desarrollo de la accion se hubieran producido
documentos o material grafico dignos de reseiiar (CD, paginas web, revistas, videos, etc.) se
incluira como anexo una copia de buena calidad.

Apartados

1. Introduccion

Haciéndose eco de la progresiva importancia en Europa de conocer al menos un idioma
adicional a la lengua materna, con este proyecto se ha pretendido iniciar tanto al alumnado
como al profesorado universitario en la imparticion de asignaturas en inglés. De este modo, se
ha pretendido abarcar, por un lado, la preparacion de determinadas actividades en inglés que
el alumnado debe llevar a cabo para adquirir el vocabulario, asi como las estructuras
necesarias para que sea capaz de seguir determinados discursos de su especialidad y futuro
profesional en inglés. Por otro lado, también se ha trabajado en la elaboracion de material
docente (transparencias, presentaciones en con la ayuda de programas informaticos como
Power Point, por ejemplo, o la adaptacion de material real tomado de fuentes especializadas)
para que los alumnos accedan al material directamente en inglés.

2. Objetivos

Los objetivos marcados con esta experiencia iban fundamentalmente encaminados a facilitar
la adaptacion progresiva del profesorado y del alumnado al nuevo marco del Espacio Europeo
de Educacion Superior (EEES) en materia de idiomas. De esta forma, en este proyecto se ha
planteado una relacion plurianual de objetivos que ir cubriendo en varias fases. Durante el
curso académico 08/09 se ha llevado a cabo la consecucion de los objetivos de la tercera fase.
Dicha fase ha requerido la labor dentro de las aulas asi como fuera dependiese de la capacidad
del profesorado para transmitir su conocimiento en lengua inglesa. En este sentido, el
profesorado que se ha incorporado al proyecto durante este curso se ha dedicado
fundamentalmente a reflexionar sobre las posibles actividades y modificaciones en los
programas originales de las asignaturas implicadas. Sin embargo, aquellos miembros que
llevan varios afios en el mismo han podido centrarse en el desarrollo de clases en lengua
inglesa. Los objetivos fijados en el proyecto han sido los siguientes:

1. Detectar las partes del temario mas proclives al cambio de idioma de cada una
de las asignaturas afectadas por el proyecto.

2. Detectar las posibles actividades que se pueden desarrollar en inglés en una clase
presencial y no presencial, asi como en actividades académicas dirigidas.

3. Buscar material en inglés susceptible de ser introducido en la docencia,
fundamentalmente material audiovisual, informético y bibliografico mas
novedoso en lengua inglesa.

4. Elaborar material docente propio que el profesorado pueda utilizar en sus clases
(presentaciones con programas informdticos del tipo Power Point,
transparencias, handouts, etc.)

5. Elaborar actividades que el alumno ha de llevar a cabo en lengua inglesa, de tal
forma que adquiera el vocabulario y las nociones bdasicas para entender el
material audiovisual, informatico y bibliografico utilizado.

6. Aplicar estas actividades a las asignaturas implicadas en el proyecto.



7. Obtener datos sobre el desarrollo de las actividades mediante encuestas
realizadas al alumnado y el intercambio permanente entre el profesorado
implicado.

8. Modificar aquellos aspectos que hayan supuesto un mayor grado de dificultad o
inconveniente tanto para el alumnado como para el profesorado.

9. Implantacion progresiva de actividades en lengua inglesa hasta completar los
requerimientos de la UE en materia de EEES.

Los objetivos del 1 al 5 ya se cubrieron durante cursos académicos anteriores. No obstante, ha
de volverse sobre ellos, dado que se trata de un proceso de constante revision y ampliacion
del material de las diferentes materias en inglés. Fundamentalmente, los objetivos 6, 7, 8 y 9
han sido prioritarios durante este curso académico que ahora termina, a la luz de los
resultados de las encuestas y los datos recopilados de la experiencia del curso pasado. Sin
embargo, no se trata de objetivos que se puedan lograr y valorar de manera aislada, sino que
se trata de estadios interrelacionados en este proceso continuo de adaptacion y mejora de la
calidad de nuestra docencia en la linea marcada por el Consejo de Europa y por el EEES.

3. Descripcion de la experiencia
Se puede comenzar afirmando sin género de dudas que el trabajo desarrollado durante el
pasado afio académico ha cumplido con creces las metas fijadas en el proyecto inicial.

Lo mas destacable ha sido la buena voluntad y el esfuerzo del profesorado implicado en el
proyecto. Los miembros del grupo se han reunido en dos ocasiones. La primera reunién hubo
de realizarse dos veces, debido a la dificultad de reunir a todos los miembros en una Unica
franja horaria. Esta reunion tuvo lugar los dias 28 y 29 de octubre de 2008. La segunda
reunion tuvo lugar el pasado dia 6 de mayo de 2009.

Durante el primer encuentro, la coordinadora dirigi6 las reuniones y dio paso a una charla que
impartid el Profesor Dr. Victor Pavon Vazquez, del Dpto. de Filologia Inglesa y Alemana,
acerca de la metodologia AICLE (en espafiol) o CLIL (en inglés), necesaria para implementar
de forma correcta las clases de contenidos no lingiliisticos en un segundo idioma.
Seguidamente, la coordinadora expuso una memoria del proyecto a fin de dar a conocer a
nuevos integrantes la evolucion del mismo y la metodologia que se habia de seguir.

Dos conclusiones fundamentales surgieron de estas reuniones. Primero, la necesidad de
adquirir bibliografia especifica sobre la metodologia CLIL para el profesorado implicado. En
este sentido, se han adquirido numerosos ejemplares del libro de reciente publicacién titulado
Uncovering CLIL: Content and Language Integrated Learning and Multilingual Education,
publicado por Macmillan en marzo de 2008. Sus autores, Peeter Mehisto, Maria Jests Frigols
y David Marsh, son los méaximos exponentes de reconocido prestigio internacional en la
metodologia CLIL. Asimismo, también se han adquirido algunos ejemplares del volumen
publicado por Oxford University Press en 2007 titulado Teaching Other Subjects Through
English, con la idea de comprobar si su adquisicion es recomendable para cada uno de los
participantes.

Segunda, la problematica emergente derivada de la existencia de un plan institucional para la
imparticion de clases en inglés que creaba un agravio comparativo. De este debate surgio la
conclusiéon de la necesidad de que la coordinadora se entrevistase con alguno de los
Vicerrectorados implicados en dicho plan, de manera que la labor que habia venido realizando
durante algunos afos se diera a conocer y se facilitase a su miembros las mismas ventajas que
a los participantes en el recién creado plan institucional.



Al margen de este debate, se trataron las siguientes cuestiones que se detallan a continuacion.

- Se estimd que se volveria sobre las fases iniciales del proyecto, principalmente para atender
al profesorado nuevo que se acababa de incorporar. En este sentido, era fundamental crear un
foro de discusion en el que el profesorado pudiese intercambiar los problemas encontrados en
el camino y las distintas soluciones adoptadas.

- Se trato el objetivo no cumplido durante la primera fase del viaje a alguna otra universidad
que esté llevando a cabo una experiencia similar y se hablo de que se recopilaria informacion
de lo que se estuviera realizando en ellas, tomando ideas y viendo posibles problematicas que
les hayan podido surgir en el proceso de desarrollo de los proyectos. En principio, se tiene
constancia de las siguientes universidades: la Politécnica de Valencia y la Universidad de
Jaén. Sin embargo, se penso que seria mas practico intentar que alguno de los participantes en
uno de esos centros pudiese desplazarse a nuestra Universidad, aunque finalmente no ha sido
factible por problemas de calendario de estas personas.

- Se han andado los pasos para organizar intercambios de conversacion entre el alumnado de
la UCO vy los estudiantes de habla inglesa que cada afio vienen para aprender espafiol en
UCOIdiomas. En este sentido, se comenzaran a ofrecer estos intercambios durante el curso
2009-2010.

- Al haber comprobado los problemas que se encuentran los participantes en el proyecto se
entendi6 que era fundamental el disefio de encuestas para el profesorado, destinadas a detectar
las debilidades encontradas a la hora de llevar a cabo cualquiera de las fases de desarrollo del
proyecto (deteccion de temas mas proclives para impartirse en inglés, busqueda de material
especifico, implementacion en el aula, formacion lingiiistica y metodologia del profesorado,
grado de dedicacion al mismo) para su posterior andlisis y estudio.

- Asimismo, se siguieron aplicando las encuestas desarrolladas durante el curso académico
2007-2008 para el alumnado.

- Surgi6 la necesidad de preparar a los profesores interesados en impartir parte de sus clases
presenciales de forma oral en inglés. Para ello, aunque existen cursos de idiomas con fines
docentes, estos tipos de cursos tienen un enfoque mas general, mientras que los participantes
necesitan un apoyo muy especifico. Para solucionar esta carencia se sugirid una supervision y
seguimiento personal o en pequeios grupos de los profesores, segin la disciplina que se
imparta. No obstante, se ha hecho enormemente dificil con los recursos humanos que el
proyecto posee en esta tercera fase el poder atender a esta necesidad cada vez mas necesaria.

- Asimismo, también se habld sobre los problemas derivados del hecho de que la antena
parabdlica adquirida con cargo a la dotacion de econdémica de este proyecto en cursos
académicos anteriores estuviese en un aula con una alta ocupacion. Se acordo solicitar un
nuevo espacio mas apropiado para rentabilizar ese recurso. Sin embargo, a fecha de redaccion
de esta memoria, ese problema no se ha resuelto aun y el uso de la antena es muy escaso.

- Dado que se hacia imposible reunir a los miembros del proyecto en reuniones fisicas, debido
a las obligaciones propias de la labor universitaria, se convino en solicitar la creacion de un
curso de la Plataforma Virtual de la UCO, la plataforma Moodle. Asi se hizo y en la
actualidad, el intercambio de archivos y de informacion se realiza de forma mucho mas fluida
a través de la red. Las siguientes imagenes facilitan un apoyo visual del trabajo realizado
online a través de esta plataforma.
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En cuanto al gasto econdémico dependiente del proyecto, los gastos se han centrado
fundamentalmente en los siguientes puntos:

- la adquisicidon de material fungible informatico para al almacenaje e 654,99 €
intercambio del material desarrollado en inglés y para la impresion del material
generado

- adquisicidon de material bibliografico de corte metodoldgico para el 1273,50 €
profesorado implicado.
- gastos derivados de la realizacion de fotocopias y encuadernaciones del 771,50 €

material realizado

4. Materiales y métodos (describir la metodologia seguida y, en su caso, el material
utilizado)

Durante fases previas a esta tercera, se utilizo una lista de distribucion de correo, a través de la
cual el profesorado habia ido intercambiando sus propuestas. Sin embargo, como se ha
apuntado en el apartado anterior, la creacion de un curso de Moodle ha facilitado en gran
medida el trabajo realizado. Como es natural, se ha hecho uso en la medida de nuestras
posibilidades de los recursos adquiridos en anualidades anteriores, como son la antena
parabdlica y el disco duro multimedia conectado a la misma.

5. Resultados obtenidos y disponibilidad de uso (concretar y discutir los resultados
obtenidos y aquéllos no logrados, incluyendo el material elaborado y su grado de
disponibilidad)

En realidad, este apartado ya esté suficientemente explicado en el apartado 3. Sin embargo, es

necesario destacar que el sentir generalizado de los integrantes de este proyecto es de

preocupacion y de intranquilidad ante los cambios que se avecinan en la Universidad de

Cordoba y la forma en que se van a enfocar. Igualmente, es interesante afiadir que los




objetivos no logrados no quedaran sin conseguir, puesto que se trasladan a la siguiente fase
del mismo, pendiente de adjudicacion. En concreto, uno de los objetivos fundamentales se
centra en lograr que este profesorado pueda ver reconocida su labor de forma institucional.
Otro objetivo que inevitablemente se ha tenido que retrasar al curso académico que ahora
comienza ha sido el de traer a personas que cuentan con la formacién y la experiencia
necesaria en otras universidades para que impartan un taller que permita que el profesorado
adquiera las herramientas metodoldgicas basicas para un mejor desarrollo de su labor docente
en lengua extranjera.

6. Utilidad (comentar para qué ha servido la experiencia y a quienes o en qué contextos
podria ser util)

La utilidad de esta experiencia es indiscutible, puesto que sienta las bases del futuro cambio
en la docencia universitaria en las aulas cordobesas a la vez que ofrece una adaptacion
progresiva al profesorado y al alumnado. De un lado, el hecho de que el profesorado se retina
para intercambiar impresiones acerca de su labor docente y de como mejorarla ya supone un
cambio cualitativo en si mismo. De otro, si el alumnado comienza a ver el idioma inglés como
una herramienta Util y necesaria en su ambito académico cotidiano, habremos logrado que se
motive y acometa este cambio de manera mas optimista. Creemos firmemente que esta
experiencia bien podra en el futuro servir de muestra para la transformacion y adaptacion de
calidad al EEES. Asimismo, creemos que la continuidad y la consolidacion de este proyecto
son esenciales para su éxito.

7. Observaciones y comentarios (comentar aspectos no incluidos en los demas apartados)
Ademas del interés que despiertan experiencias de este tipo en la sociedad en general y en
determinados medios de comunicacion en particular, es indiscutible que cada vez un mayor
numero de profesorado procedente de diversos centros de la UCO se pone en contacto con la
coordinadora mostrando su interés en el proyecto y con el deseo de participar. Esta dindmica
ya se aprecid en fases anteriores y ha seguido ocurriendo durante el curso 2008-2009. Las
instituciones pertinentes ya estdn informadas de la existencia de este proyecto y del buen
hacer de sus integrantes. Es necesario, llegado este punto, que las autoridades académicas
cordobesas se embarquen en la institucionalizacion de la experiencia.

Asimismo, seria un lujo que el Equipo de Gobierno de nuestra querida Universidad de
Cérdoba no se puede permitir, que si se lanzase la misma idea, pero con una magnitud mayor,
no se contase con la participacion y el asesoramiento del profesorado que ya lleva tres cursos
académicos realizando este proyecto. Existe la llamada AICLE (Aprendizaje Integrado de
Contenidos y Lenguas), una metodologia que requiere de la colaboracion estrecha entre
profesorado de idiomas con el profesorado de contenidos que por la que la Unidon Europea se
estd interesando (http://www.eurydice.org/ressources/eurydice/pdf/0_integral/071ES.pdf%20)
y que se estd desarrollando en Andalucia desde hace unos afos. Estamos convencidos de que
no es posible llevar a cabo un cambio tan radical (en el sentido etimologico del término) sin
hacerlo un plan bien disefiado y asesorado, ademas de con los recursos suficientes para que la
Universidad de Coérdoba pueda senalarse como pionera en este campo.

8. Autoevaluacion de la experiencia (senalar la metodologia utilizada y los resultados de la
evaluacion de la experiencia)

Se han disefiado encuestas dirigidas al profesorado participante que permitiran elaborar una

autoevaluacion al comienzo del curso académico 2009-2010. En cuanto a la opinion del

alumnado implicado, se puede afirmar que los estudiantes han recibido con ilusion estas

actividades, aunque si nos advierten de los potenciales riesgos de una aplicacion hecha a la

ligera.
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9. Bibliografia
No se ha utilizado ninguna bibliografia especifica para la elaboracion de la presente memoria.

Lugar y fecha de la redaccion de esta memoria

Cérdoba, a 30 de septiembre de 2009
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